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GROUP

FERMETURES
ANTI-PANIQUE

La gamme complete des fermetures anti-panique Savio

Testés selon la norme EN 1125:2008
Protection antibactérienne

Design compact

Finition Grinz




Juvarra et Brunelleschi

Durabilité certifiée

Juvarra et Brunelleschi ont été testés selon le niveau le plus élevé prévu par la norme EN
1125:2008, réussissant brillamment I'essai de 200 000 cycles et atteignant plus de 500 000
cycles.

Sécurité anti-effraction
Savio a mis en place un niveau de sécurité supplémentaire grace a la forme particuliére du péne,
qui offre une résistance accrue contre les tentatives d'effraction.

Sécurité d’ouverture sur portes deux vantaux

Le péne plat coulissant est la solution qui élimine complétement toute interférence lors de
I'ouverture des deux vantaux. De plus, grace a son insert en nylon autolubrifiant, I'effort de
manceuvre est considérablement réduit.

Grande simplicité dans le remplacement du cylindre

Juvarra et Brunelleschi permettent le remplacement du cylindre sans avoir besoin de démonter
la partie intérieure. Cette innovation est particulierement utile dans les solutions avec clé malitre
ou d'autres clés spéciales. Le remplacement du cylindre fourni par le cylindre définitif est si
simple qu'il peut étre effectué par I'utilisateur final.

Design fonctionnel et discret
Le design compact de la nouvelle gamme de barres antipaniques allie une discrétion élégante
a une excellente fonctionnalité.

Sécurité antibactérienne

Savio étend son attention a la sécurité en incluant également I'hygiene, grace a un traitement
antibactérien réalisé avec des peintures de haute qualité, essentiel dans les espaces publics tels
que les écoles, les hopitaux et les bureaux.
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La sécurité de Savio s’étend al’hygiene. Ces produits
sont dotés d’un traitement antibactérien avec des
peintures de tres haute qualité, essentielles dans
les environnements publics tels que les écoles, les
hopitaux et les bureaux. Réduire les microbes sur
une surface est crucial, car certains peuvent avoir un
impact négatif sur la santé et I'environnement dans
lequel nous vivons et travaillons.

Surface
traitée

Surface
non traitée

Dans notre laboratoire, nous avons testé les accessoires des gammes JUVARRA et BRUNELLESCHI selon les
spécifications de la norme EN 1125:2008 pour des applications jusqu'a 1500 mm de largeur et 3100 mm de
hauteur, obtenant ainsi la validation et l'inclusion de ces codes dans le Certificat de Conformité CE (6010.B/1500,
6010.721 et 6110.B/1158). Le test a atteint 200 000 cycles, dépassant les exigences de la norme, et a été
prolongé jusqu'a 500 000 cycles. Lors de tests précédents, nous avons atteint 2 millions de cycles, démontrant
ainsi la résistance exceptionnelle de nos produits.

La nouvelle finition Grinz allie élégance moderne et robustesse durable. Sa texture granuleuse apporte une
touche distinctive a la barre du manche, offrant 30 % de résistance en plus aux chocs et une protection optimale
contre les intempéries, pour une beauté qui perdure dans le temps. Facile a nettoyer, elle réduit également l'effet
des empreintes, rendant ainsi l'entretien simple et pratique.




Certifications

Fermetures anti-panique JUVARRA et BRUNELLESCHI

JUVARRA et BRUNELLESCHI ont été vérifies conformément a la norme EN 1125:2008, selon
les dispositions du Reglement (UE) n° 305/2011 du Parlement européen et du Conseil du 9 mars
2011 relatif aux produits de construction, par I'organisme de certification ICIM, habilité au niveau
européen a accorder 'usage du marquage CE pour les produits de construction. Son numéro

d’identification est 0425.

Les différents niveaux obtenus sont:
(en gras les niveaux de JUVARRA)

Catégorie d’utilisation
Niveau 3: haute fréquence d’utilisation
pour un usage public

Endurance
Niveau 6: 100.000 cycles d’ouverture/fermeture
Niveau 7: 200.000 cycles d’ouverture/fermeture

Poids maximum de la porte
Niveau 6: jusqu’a 200 kg .|
Niveau 7: plus de 200 kg

Adaptable sur portes coupe-feu
Niveau 0: non adaptée .|
Niveau B: adaptée pour porte coupe-feu

Champ d’application de la porte
Catégorie A: porte a un vantail, porte a
deux vantaux: vantail actif ou passif
Catégorie B: uniquement porte a un vantail
Catégorie C: porte a deux vantaux, uniquement
vantail passif

Type d’actionnement de la barre

Type A = dispositif anti-panique avec barre
— de poussée (push-bar)

Type B = dispositif anti-panique avec barre
d’enfoncement (touch-bar)

Saillie de la barre par rapport au plan de la porte

Sécurité des usagers
Niveau 1: la fermeture anti-panique est sire pour les
usagers

| . Niveau 1 = jusqu’a 150 mm
Niveau 2 = jusqu’a 100 mm

Sécurité des biens

Niveau 2: garantit un bon niveau de sécurité
antieffraction sans entraver le fonctionnement
du systéme anti-panique

Résistance a la corrosion

Niveau 3: résistance élevée (96 heures au brouillard salin)

Niveau 4: trés haute résistance
(240 heures au brouillard salin)



Caractéristiques techniques

Les produits mentionnés dans le certificat garantissent un grand nombre de cycles d’utilisation
(200 000 cycles), permettant une utilisation fréquente. Cette performance cyclique a été obtenue
sur une porte d’'un poids de 300 kg. Ces données, associees a d’'autres éléments importants
permettant d’évaluer le niveau de performance du produit, sont présentées ci-dessous.

Les différents niveaux obtenus sont:
(en gras les niveaux de BRUNELLESCHI)

Catégorie d’utilisation
Niveau 3 : haute fréquence
d’utilisation pour un usage public

Endurance
Niveau 6: 100.000 cycles d’ouverture/fermeture
Niveau 7: 200.000 cycles d’ouverture/fermeture

Poids maximum de la porte
Niveau 6: jusqu’a 200 kg —
Niveau 7: plus de 200 kg

Champ d’application de la porte

Catégorie A: porte a un vantail, porte a deux
vantaux: vantail actif ou passif

Catégorie B: uniquement porte a un vantail
Catégorie C: porte a deux vantaux, uniquement
vantail passif

Type d’actionnement de la barre

Type A = dispositif anti-panique avec barre de
— poussée (push-bar)

Type B = dispositif anti-panique avec barre

d’enfoncement (touch-bar)

Saillie de la barre par rapport au plan de la porte

Adaptable sur portes coupe-feu
Niveau 0: non adaptée —
Niveau B: adaptée pour porte coupe-feu

Sécurité des usagers

Niveau 1: la fermeture anti-panique
est sdre pour les usagers

L. Niveau 1 = jusqu’a 150 mm
Niveau 2 = jusqu’a 100 mm

Sécurité des biens

Niveau 2: garantit un bon niveau de sécurité
antieffraction sans entraver le fonctionnement
du systéme anti-panique

Résistance a la corrosion

Niveau 3: résistance élevée (96 heures au brouillard salin)
Niveau 4: trés haute résistance

(240 heures au brouillard salin)



Fermeture anti-panique a barre de poussée et leviers
JUVARRA

Fermeture anti-panique
ambidextre a 1 point, latéral.
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Fermeture anti-panique ambidextre
a 2 points, hauts et bas.
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" Fermeture anti-panique
¢ ambidextre a 3 points, latéraux.
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Tous les boitiers sont fixés sur des contre-plaques en
acier (a visser ou a souder) pour une fixation facile,
solide et rapide

Mécanisme totalement ambidextre

Encombrements réduits (38,5 mm) permettant le
montage méme sur des profils étroits

Barre de poussée avec un profilé large garantissant
une meilleure manceuvrabilité

Boitiers pénes haut et bas réglables
et avec dispositif antieffraction

Boitiers latéraux (haut, bas et central) avec pénes
droits coulissant

Boitier secondaire prédisposé pour 'introduction des
dispositifs de rétraction de barre (dogging) et de
détecteur d’appui de barre

Barre de poussée a enfiler, avec de e largestolérances
de coupe; en acier avec une section ovale de 40 mm

Fixation de la tringle simplifié “"



Fermeture anti-panique a barre d’enfoncement
BRUNELLESCHI

Fermeture anti-panique
ambidextre a 1 point, latéral.




Fermeture anti-panique ambidextre
a 2 points, hauts et bas.

Tous les boitiers sont fixés

sur des contreplaques en acier (a visser ou a
souder) pour une fixation facile, rapide et solide
Mécanisme totalement ambidextre

Encombrements réduits (38,5 mm) permettant une
installation méme sur profilés étroits

Protection antibactérienne aux ions
d’argent

Boitiers pénes haut et bas réglables et avec
dispositif antieffraction

Boitiers latéraux (haut, bas et central) avec pénes
droits coulissant

Dispositifs de rétraction de barre (dogging) toujours
compris dans le produit standard

Forme spéciale du profilé support pour une prise en
main optimale

Fixation de la tringle simplifié

Fermeture anti-panique ambi-
dextre a 3 points, latéraux.




Réf. Description Pce. Finitions

6010.1/1200  JUVARRA (breveté) Fermeture anti-panique ambidextre 1 GR 301, GR 629,
a 1 point latéral,version a barre de poussée et leviers. GREY, XVM, XVS
[ [
= Réf. Description Pce. Finitions
' 6010.2/1200  JUVARRA (breveté) Fermeture anti-panique ambidextre 1 GR 301, GR 629,
a 2 points haut et bas, version a barre de poussée et GREY, XVM, XVS
leviers.
Réf. Description Pce. Finitions
6010.3/1200  JUVARRA (breveté) Fermeture anti-panique ambidextre 1 GR 301, GR 629,
." a 3 points latéraux, version a barre de poussée et GREY, XVM, XVS
leviers.
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Réf.
6010.702

Réf.
6010.703

Réf.
6010.B/860
6010.B/1200

6010.B/1500

Réf.

6110.712/1200

6110.712/1500

Description

JUVARRA (breveté) Kit de boitiers médians ambidextres
pour 1 point de fermeture, version a barre de poussée et
leviers.

Description

JUVARRA (breveté) Kit de boitiers médians ambidextres
pour 2 points de fermeture, version a barre de poussée
et leviers.

Description

JUVARRA (breveté) Kit de boitiers ambidextres pour 3
points de fermeture, version a barre de poussée et
leviers.

Description

Barre horizontale de 860 mm.
Barre horizontale de 1200 mm.

Barre horizontale de 1500 mm.

Description

BRUNELLESCHI (breveté) Kit de supports verticaux

a 2 points de fermeture sans barre de poussée, sans
tringles et sans pénes haut-bas. Passage de 437 a 1220
mm.

BRUNELLESCHI (breveté) Kit de supports verticaux

a 2 points de fermeture sans barre de poussée, sans
tringles et sans pénes haut-bas. Passage de 437 a 1520
mm.

Pce.

Pce.

Pce.

Pce.

Pce.

Finitions

910, GR 905,
GREY, SLV

Finitions

910, GR 905,
GREY, SLV

Finitions

910, GR 905,
GREY, SLV

Finitions

910, GR 301, GR 629,
GR 905, GREY, SLV,
XVM, XVS

Finitions

910, GR 905, SLV



Réf. Description

6110.713/1200 BRUNELLESCHI (breveté) Kit de boitiers pour fermeture
simple et/ou multipoints, sans barre d’enfoncement,
sans tringles et sans pénes haut/bas. Pour portes avec
passage d’une largeur de 437 a 1220 mm.

6110.713/1500 BRUNELLESCHI (breveté) Kit de boitiers pour fermeture
simple et/ou multipoints, sans barre d’enfoncement,
sans tringles et sans pénes haut/bas. Pour portes avec
passage d’une largeur de 437 a 1520 mm.

Réf. Description

6110.B/1058  Barre horizontale de 1058 mm pour art. 6110.712/1200
et 6110.713/1200.

6110.B/1358  Barre horizontale de 1358 mm pour art. 6110.712/1500
et 6110.713/1500 (également en finition XSD).

Réf. Description

6010.720 Tringles verticales standard pour portes jusqu’a 2450
mm de hauteur.

Réf. Description
6010.721 Tringles verticales pour portes jusqu’a 3100 mm de
hauteur.
Réf. Description

6010.730 (breveté) Kit de boftiers haut et bas.

Pce.

Pce.

-

Pce.

Pce.

Pce.

Finitions

910, GR 905, SLV

Finitions

910, GR 301, GR 629,

GR 905, SLV, XVM, XVS

Finitions

910, GR 905,
GREY, SLV

Finitions

910, GR 905,
GREY, SLV

Finitions

910, GR 905,
GREY, SLV



Réf.

6010.735R

6010.735L

Réf.
6010.740

Réf.

6010.870

Réf.
6010.873

6010.874

Réf.

6010.875

6010.877

Description

(breveté) Kit de boitiers haut et latéral droit.

Comme 6010.735R mais latéral gauche.

Description

(breveté) Kit de boitiers latéraux

Description

Ensemble extérieur et poignée

Description

Ensemble extérieur avec béquille débrayée, cylindre
avec combinaisons variées et 3 clés.

Identique a 6010.873 mais avec cylindre (s’entrouvrant).

Description

Ensemble extérieur avec béquille débrayée, cylindre
européen avec combinaisons variées et 3 clés.
Livré avec dispositif pour fonction clef prisonniere.

Identique a 6010.875 mais avec cylindre (s’entrouvrant).

Pce.

Pce.

Pce.

Pce.

Pce.

Finitions

910, GR 905,
GREY, SLV

Finitions

910, GR 905,

GREY, SLV

Finitions

910, GR 905,
GREY, SLV

Finitions

910, GR 905,
GREY, SLV

Finitions

910, GR 905,
GREY, SLV



Réf.

6010.876

Réf.
6000.879

Réf.

6000.880

Réf.
6010.890

Description

Ensemble extérieur avec béquille débrayée pour
cylindre européen (non livré).
Livré avec dispositif pour fonction clef prisonniere.

Description

Ensemble extérieur avec béquille surbaissée.
Livré avec dispositif pour fonction clef prisonniere.

Uliliser avec la réf. 6010.401.

Description

Pommeau prise en main sur bouton fixe, cylindre
européen avec combinaison variées et 3 clés.

Utiliser de préférence avec la fermeture a 1 point latéral
et avec la came réf. 6010.401.

Description

Ensemble extérieur électronique avec béquille débrayée,
cylindre européen avec combinaisons variées et
3 clés.

Utiliser avec la came réf. 6010.401.

Pce.

Pce.

Pce.

Pce.

Finitions

910, GR 905,
GREY, SLV

Finitions

GR 905

Finitions

910, GR 905,
GREY, SLV

Finitions

90BI, 90GR, 90NE



Réf.
6010.401

Réf.

6010.424

Réf.

6010.800

Réf.
6010.801

Réf.

6010.805

Réf.
6010.811

Réf.

6010.812
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Description
Came en laiton pour utiliser les ensembles art. 6000.870/
.873/.874/.875/.876/.877/.879/.880 avec les fermetures
antipanique JUVARRA/BRUNELLESCHI.

Description

Plague de calage pour le coffre principal et secondaire
de JUVARRA (réf. 6010.1)

Utiliser avec la gache électrique réf. 6010.820/.824.

Description

Kit comprenant: 4 cales (1 mm, 2 mm et 2 pieces de 4
mm) en nylon noir ou blanc.

Utiliser avec la gache réf. 6010.801.

Description

Kit pour fermetures horizontales ou latérales composé
de crémone et entretoises.

Pour applications sur profils en PVC/bois.

Description

Kit composé d’'une crémone en acier peint pour
fermetures horizontales et verticales.

Pour applications sur profils en feuillure.

Description

Kit crémone a double fixation pour fermetures
horizontales ou latérales.

Description

Kit crémone a double fixation pour fermeture verticale
supérieure.

Pce.

Pce.

Pce.

Pce.

Pce.

20

Pce.

Pce.

Finitions

Finitions

GR 905, SLV

Finitions

.74, .78

Finitions

910, GR 905,
GREY, SLV

Finitions

910, GR 905,
GREY, SLV

Finitions

910, GR 905,

GREY, SLV

Finitions

910, GR 905,
GREY, SLV



Réf.

6010.820

Réf.

6010.824

Réf.

6010.830

Réf.

6010.842

Réf.

6110.842

Description

Rencontre électrique avec répétiteur. Alimentation en 12
V CC.

Description

Rencontre électrique sans antirépétiteur. Alimentation en
12V CC.

Description

Dispositif pour dogging pour les fermetures anti-panique
JUVARRA.

Description

Détecteur d’appui de barre pour les fermetures
anti-panique JUVARRA.

Description

Détecteur d’appui de barre pour les fermetures
anti-panique BRUNELLESCHI.

Pce.

Pce.

Pce.

Pce.

Pce.

Finitions

910, GR 905,
GREY, SLV

Finitions

910, GR 905,
GREY, SLV

Finitions

GR 905

Finitions

Finitions






JUVARRA Codes articles nécessaires pour les différentes configurations modulaires

SCHEMA POUR UN POINT DE FERMETURE

Réf.

Largeur
ventail

Code

< 900 mm

6010.701

+ 6010.B/860

< 1240 mm

6010.701

+ 6010.B/1200

< 1540 mm

6010.701

+ 6010.B/1500

SCHEMA POUR DEUX POINTS DE FERMETURE

Largeur
ventail

Hjusqu’a
2450

Hjusqu'a
3100

< 900 mm

6010.702

6010.702

+ 6010.B/860

+ 6010.B/860

+ 6010.720

+ 6010.721

+ 6010.730

+ 6010.730

< 1240 mm

6010.702

6010.702

+ 6010.B/1200

+ 6010.B/1200

+ 6010.720

+ 6010.721

+ 6010.730

+ 6010.730

< 1540 mm

6010.702

6010.702

+ 6010.B/1500

+ 6010.B/1500

+ 6010.720

+ 6010.721

+ 6010.730

+ 6010.730




JUVARRA Codes articles nécessaires pour les différentes configurations modulaires

SCHEMA POUR TROIS POINTS DE FERMETURE

Réf.
A

Largeur Hjusqu’a Hjusqu’a
ventail 2450 3100
6010.703 6010.703
+ 6010.B/860 | + 6010.B/860
< 900 mm
+ 6010.720 + 6010.721
+ 6010.740 + 6010.740
6010.703 6010.703
+ 6010.B/1200 | + 6010.B/1200
< 1240 mm
+ 6010.720 + 6010.721
+ 6010.740 + 6010.740
6010.703 6010.703
+ 6010.B/1500 | + 6010.B/1500
< 1540 mm
+ 6010.720 + 6010.721
+ 6010.740 + 6010.740

SCHEMA POUR TROIS POINTS DE FERMETURE HAUT/LATERAL

R&f Largeur Hjusqu'a Hjusqu’a
’ ventail 2450 3100
6010.703 6010.703
+ 6010.B/860 | + 6010.B/860
< 900 mm
+ 6010.720 + 6010.721
+ 6010.735R/L | + 6010.735R/L
6010.703 6010.703
+ 6010.B/1200 | + 6010.B/1200
< 1240 mm
+ 6010.720 + 6010.721
+ 6010.735R/L | + 6010.735R/L
6010.703 6010.703
+ 6010.B/1500 | + 6010.B/1500
< 1540 mm
+ 6010.720 + 6010.721
+ 6010.735R/L | + 6010.735R/L




BRUNELLESCHI Codes articles nécessaires pour les différentes configurations modulaires

SCHEMA POUR UN POINT DE FERMETURE

Réf. Feuillure Code
A B A passage
6110.713/1200
437 - 1220 mm
6110.B/1058
6110.713/1500
437 - 1520 mm
6110.B/1358
SCHEMA POUR DEUX POINTS DE FERMETURE HAUT/BAS
Réf. Feuillure Hjusqu’a Hjusqu’a
passage 2450 3100
B A 6110.712/1200 ( 6110.712/1200
F +6110.B/1058 | +6110.B/1058
437 - 1220 mm

+ 6010.720 + 6010.721

+ 6010.730 + 6010.730
6110.712/1500 [ 6110.712/1500
+ 6110.B/1358 | + 6110.B/1358

437 - 1520 mm
+ 6010.720 + 6010.721
+ 6010.730 + 6010.730




BRUNELLESCHI Codes articles nécessaires pour les différentes configurations modulaires
SCHEMA POUR TROIS POINTS DE FERMETURE LATERALES

 |m

Hjusqu’a
2450

Hjusqu’a
3100

6110.713/1200

6110.713/1200

+6110.B/1058

+6110.B/1058

Réf. Feuillure
passage
A
437 - 1220 mm
437 - 1520 mm

+ 6010.720 + 6010.721
+ 6010.740 + 6010.740
6110.713/1500 | 6110.713/1500
+ 6110.B/1358 | + 6110.B/1358
+ 6010.720 + 6010.721
+ 6010.740 + 6010.740

SCHEMA POUR TROIS POINTS DE FERMETURE HAUT/LATERAL

Réf. Feuillure Hjusqu’a Hjusqu’a
passage 2450 3100
6110.713/1220( 6110.713/1220
A +6110.B/1058 | +6110.B/1058
437 - 1220 mm
i + 6010.720 + 6010.721
+ 6010.735R/L | + 6010.735R/L
6110.713/1500|6110.713/1500
+ 6110.B/1358 | + 6110.B/1358
437 - 1520 mm
+ 6010.720 + 6010.721
+ 6010.735R/L | + 6010.735R/L
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Schéma des configurations certifiées sur porte a un vantail
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Légende:

Configurations alternatives JUVARRA

Configuration A:

JUVARRA
6010.1/1200

6010.701 + 6010.B

6010.703 + 6010.B

Configuration B:

JUVARRA
6010.2/1200

6010.702 + 6010.B
+ 6010.720/.721 +
6010.730

Configuration C:

JUVARRA
6010.3/1200

6010.703 + 6010.B
+ 6010.720/.721 +
6010.740

]

D

Configuration D:
JUVARRA
6010.703 + 6010.B

+ 6010.720/.721 +
6010.730

Configuration F:
JUVARRA
6010.703 + 6010.B

+ 6010.720/.721 +
6010.735R/L



Schema des applications certifiées sur des portes a deux vantaux.

Légende:
Configurations alternatives JUVARRA

Configuration G:

X

G1 JUVARRA

G 6010.1/1200

6010.701 + 6010.B

6010.703 + 6010.B

G2 JUVARRA

6010.2/1200
[ — (| E—— 6010.702 + 6010.B + 6010.720/.721 + 6010.730

Configuration H:

1 H1 JUVARRA

|| BdH ]
6010.3/1200

H 6010.703 + 6010.B + 6010.720/.721 + 6000.740
H2 JUVARRA
6010.2/1200
6010.702 + 6010.B + 6010.720/.721 + 6010.730
_E—
<l




Schéma des configurations certifiées sur porte a un vantail

X

Xt

Légende:
Configurations alternatives BRUNELLESCHI

Configuration A:

BRUNELLESCHI

6110.713 + 6110.B

Configuration B:

BRUNELLESCHI

6110.712 + 6110.B +
6010.720/.721 +
6010.730

Configuration C:

BRUNELLESCHI

6110.713 + 6110.B +
6010.720/.721 +
6010.740

X
]

E.

Xf—

1
F
d

Configuration D:

BRUNELLESCHI

6110.713 + 6110.B
+ 6010.720/.721 +
6010.730

Configuration E:

BRUNELLESCHI

6110.713 + 6110.B +
6010.720/.721 +
6010.730 + 6010.740

Configuration F:

BRUNELLESCHI

6110.713 + 6110.B +
6010.720/.721 +
6010.735R/L



Schéma des configurations certifiées sur porte a deux vantaux

Légende:
Configurations alternatives BRUNELLESCHI
Configuration G:
[.] G1 BRUNELLESCHI
6110.713 + 6110.B
G2 BRUNELLESCHI
| Y| E—
6110.712 + 6110.B + 6010.720/.721 + 6010.730
Configuration H:
Il
H [>Z|'H H1 BRUNELLESCHI
6110.713 + 6110.B + 6010.720/.721 + 6010.740
H2 BRUNELLESCHI
| — Y | —
:I. 6110.712 + 6110.B + 6010.720/.721 + 6010.730
B




igisavio

Circeo a été testé selon le niveau maximal prévu par la norme EN 1125:2008, réussissant
brillamment I'essai de 200 000 cycles.

Cette fermeture anti-panique est fixée sur des contre-plaques solides en acier.

Circeo est congu pour étre réversible et s'installe facilement avec de simples percages.

Il s’adapte aussi bien aux bandeaux qu’aux montants et couvre une large gamme de profils et
de matériaux.

Circeo a été la premiere fermeture anti-panique et arbore encore le logo historique Luigisavio.

Savio étend son attention a la sécurité jusqu’a I'hygiene, grace a un traitement antibactérien
réalisé avec des peintures de tres haute qualité, essentiel dans les lieux publics comme les
écoles, les hopitaux et les bureaux.

La nouvelle finition Grinz allie élégance moderne et robustesse durable. Sa texture granulée
apporte une touche distinctive a la barre de la fermeture, offrant 30% de résistance en plus aux
chocs et une protection optimale contre les agents atmosphériques, pour une esthétique qui
dure dans le temps. Facile a nettoyer, elle réduit aussi les traces de doigts, rendant I'entretien
simple et pratique.



Contre-plaques en acier pouvant étre utilisées Supports préassemblés permettant un
comme gabarit pour simplifier les phases de montage méme sur chantier
montage.

Prédisposition pour la fixation de la
commande d’ouverture extérieure.

'II”
@

Elément en nylon qui réduit les
frictions et les efforts d’ouverture.

Double point de verrouillage de la barre pour

: . Barre ovale garantissant une meilleure prise
garantir un blocage plus solide et durable. 9 P

en main grace a la nouvelle finition GRINZ.

Leviers plus longs pour améliorer
le confort d’ouverture.

Certifications

Fermeture anti-panique CIRCEO

CIRCEOQO a été veérifie conformément a la norme EN 1125:2008, obtenant le certificat CE et les nive-
aux suivants indiqués en gras :

114 22AA

Champ d’application de la porte
Catégorie A: porte a un vantail, porte a

Catégorie d’utilisation deux vantaux: vantail actif ou passif
Niveau 3: haute fréquence d’utilisation Catégorie B: uniquement porte a un vantail
pour un usage public Catégorie C: porte a deux vantaux, uniquement

vantail passif

Endurance
Niveau 6: 100.000 cycles d’ouverture/fermeture «—
Niveau 7: 200.000 cycles d’ouverture/fermeture

Type d’actionnement de la barre

Type A = dispositif anti-panique avec barre
L. de poussée (push-bar)

Type B = dispositif anti-panique avec barre

d’enfoncement (touch-bar)

Poids maximum de la porte
Niveau 5: jusqu’a 100 Kg «~—
Niveau 6: jusqu’a 200 Kg

Adaptable sur portes coupe-feu ﬁ_alllle ?eﬁlf'a bar,r‘e‘];;%r rapport au plan de la porte
Niveau 0: non adaptée ~— == Nl_veau 2__JLquu al 1orcr)1m
Niveau B: adaptée pour porte coupe-feu lveau = = jusqu'a mm

Sécurité des usagers S_ecurlte .des b'ef‘s . P s
Niveau 1: la fermeture anti-panique est sire ~— L. Niveau 2: garantit un bon niveau de sécurité
antieffraction sans entraver le fonctionnement

our les usagers - . .
P 9 du systéme anti-panique

Résistance a la corrosion

L. Niveau 3: résistance élevée (96 heures au brouillard salin)
Niveau 4: trés haute résistance
(240 heures au brouillard salin)
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Réf.
KH

Réf.

KH.2

Réf.

KH.3

Réf.

KH.AA

Réf.

KH.BB

KH.BBU

Description

CIRCEO (breveté) Barre anti-panique horizontale.

Description

CIRCEO (breveté) Barre anti-panique verticale.

Description

CIRCEO (breveté) Barre anti-panique verticale,
fermetures latérales.

Description

Commande extérieure avec poignée et support.

Description

Commande extérieure avec poignée et cylindre.

Commande extérieure avec poignée et cylindre (clés
identiques).

Pce.

Pce.

Pce.

Pce.

Pce.

Finitions

Finitions

Finitions

Finitions

Finitions



Réf.
KH.C

KH.CU

Réf.
KH.CS

Réf.
KH.F

Réf.
KH.P

Réf.
KH.R

Description

Commande extérieure avec poignée et cylindre profilé
européen.

Commande extérieure avec poignée et cylindre profilé
européen (clés identiques).

Description

Commande extérieure sans cylindre avec poignée.

Description

Troisieme point de fermeture pour KH.2-KH.3.

Description

Rencontre électrique pour KH-KH.3.

Description

Passante pour tiges verticales.

Description

Barre horizontale de 150 cm.

Pce.

Pce.

Pce.

Pce.

Pce.

Pce.

Finitions

Finitions

Finitions

Finitions

Finitions

Finitions



Réf.

KH.T*

Réf.

KH.TS

Réf.

KH.U*

Description
Supporto intermédiaire.

\*Ce produit ne peut pas étre marqué car il dépasse le
champ d’application de la norme EN 1125:2008.

Description

Support principal.

Description

Barre verticale de 200 cm.

\*Ce produit ne peut pas étre marqué car il dépasse
le champ d’application indiqué dans la norme EN
1125:2008.

Pce.

Pce.

Pce.

Finitions

Finitions

Finitions
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Dessins techniques

Kits complets

KH.F
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Kits complets
KH - KH.2 - KH.3
D=1

KH

KH.2

KH.3

KH.C/.CU/.CS
KH.AA/.BB/.BBU/.E

KH/.2/.3

KH



La barre antipanique CIRCEQ représente une étape importante dans I'histoire de Savio, étant le tout premier
dispositif antipanique développé par I'entreprise. Ce produit a non seulement marqué I'entrée de Savio dans
le secteur de la sécurité, mais se distingue encore aujourd’hui par un détail historique : c’est le seul article de
la gamme a conserver le logo original Luigisavio, en hommage au fondateur, symbole de son héritage et de
son engagement.

Luigi Savio, maitre artisan doté d’'un esprit entrepreneurial inné, fonda I'entreprise en 1889 a Chiusa San
Michele, dans la province de Turin, en commengant a produire de la quincaillerie de haute qualité, jetant ainsi

les bases d’une entreprise devenue aujourd’hui un leader du secteur.

La présence de ce logo sur la barre CIRCEO ne célebre pas seulement les origines de Savio, mais souligne
également I'importance de la tradition et de la qualité qui distinguent I'entreprise depuis sa création.

UIGISAVI®

La nouvelle finition Grinz allie élégance moderne et robustesse durable. Sa texture granulée apporte une touche
distinctive a la barre antipanique, offrant 30 % de résistance supplémentaire aux chocs et une protection
optimale contre les agents atmosphériques, pour une beauté qui dure dans le temps. Facile a nettoyer, elle réduit
également les traces de doigts, rendant I'entretien simple et pratique.
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Le soin extréme apporté au design signé Pininfarina a permis de créer un produit capable de
valoriser esthétiquement tout contexte architectural.

Grace a la gamme de tringles également fournies séparément, Bernini et Cellini s’adaptent a
toutes les solutions d’application.

L'installation est grandement facilitée par I'utilisation de contreplaques permettant I'application
méme sur profils standard et, si nécessaire, le montage final directement sur chantier. Les pénes
réglables permettent en outre un positionnement optimal en cas d'interférence avec les équerres
utilisées dans les profils.

Le haut niveau de sécurité contre les tentatives d'effraction de I'extérieur, I'efficacité des
mécanismes, ainsi que la qualité des matériaux et des finitions, garantissent une durée
fonctionnelle dans le temps.

Le produit est disponible a la fois en kit complet et en composants séparés et modulables, afin
de permettre a chacun de choisir la configuration préférée.

Savio étend son attention a la sécurité jusqu’a I'hygiene, grace a un traitement antibactérien
réalisé avec des peintures de trés haute qualité, essentiel dans les environnements publics tels
que les écoles, les hopitaux et les bureaux.



La collaboration entre Savio et Pininfarina a débuté avec la poignée Manon et se poursuit encore aujourd’hui
avec plusieurs produits du groupe Savio. Ce partenariat repose sur une vision commune du design le plus pur et
du Made in ltaly, ol beauté et fonctionnalité se fondent en un équilibre parfait. Grace a une attention méticuleuse
aux deétails, a la recherche de matériaux d’excellence et a I'innovation technologique, chaque création est le fruit
d’un savoir-faire exclusif, capable de redéfinir les standards de I'architecture contemporaine.

N JANV/0O
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Dans notre laboratoire, nous avons testé les accessoires des gammes BERNINI et CELLINI conformément a
la norme EN 1125:2008, obtenant la validation et I'insertion de ces codes dans le Certificat de Conformité CE
(6010.B/1500, 6010.721 et 6110.B/1158). L'essai a atteint les 200 000 cycles, dépassant les exigences prévues
par la norme.

La nouvelle finition Grinz allie élégance moderne et robustesse durable. Sa texture granulée confere une touche
distinctive a la barre de la poignée, offrant 30 % de résistance supplémentaire aux chocs et une protection
optimale contre les agents atmosphériques, pour une beauté qui dure dans le temps. Facile a nettoyer, elle réduit
également les traces de doigts, rendant I'entretien simple et pratique.




Certifications
Fermetures anti-panique BERNINI et CELLINI

BERNINI et CELLINI ont été veérifies conformément a la norme EN 1125:2008, selon ce qui est
délivré conformément au décret n° 92-647 du 8 juillet 1992, modifié par les décrets n° 95-1051
du 20/09/1995 et n° 2003-947 du 3/10/2003 concernant I'adéquation a I'utilisation des produits
de construction et a I'article 14(1) (b) du reglement (UE) sur les produits de construction 305/201 1
du Parlement européen et du Conseil, du 9 mars 2011, par l'institut de certification ICIM, qui est
autorisé au niveau européen a attribuer I'utilisation du marquage CE pour les produits de con-
struction. Son numéro d’identification est 0425.

Les différents niveaux obtenus sont:
(en gras les niveaux de BERNINI)

B

e

AR

Champ d’application de la porte
Catégorie d'utilisation Catégorie A: porte a un vantail, porte a
Niveau 3: haute fréquence d’utilisation deux vantaux: vantail actif ou passif
pour un usage public Catégorie B: uniquement porte a un vantail
Catégorie C: porte a deux vantaux, uniquement
Endurance vantail passif
Niveau 6: 100.000 cycles d’ouverture/fermeture Type d'actionnement de la barre
Niveau 7: 200.000 cycles d’ouverture/fermeture nge A = dispositif anti-panique avec barre
Poids maximum de la porte ~ de poussée (push-bar)
Niveau 6: jusqu’a 200 kg .| Type B = dispositif anti-panique avec barre
Niveau 7: plus de 200 kg d’enfoncement (touch-bar)
Adaptable sur portes coupe-feu S_aillie de Ig bal:(e par rapport au plan de la porte
Niveau 0: non adaptée . L. Niveau 1 = jusqu 3'150 mm
Niveau B: adaptée pour porte coupe-feu Niveau 2 = jusqu’a 100 mm
Sé ité d Sécurité des biens
. . . ecurite Jes usagers — L. Niveau 2: garantit un bon niveau de sécurité
Niveau 1: la fermeture anti-panique est sare pour les antieffraction sans entraver le fonctionnement
usagers

du systéme anti-panique

Résistance a la corrosion

., Niveau 3: résistance élevée (96 heures au brouillard salin)
Niveau 4: trés haute résistance

(240 heures au brouillard salin)




Les produits mentionnés dans le certificat garantissent un nombre élevé de cycles d’utilisation
(200 000 cycles), permettant une utilisation fréquente. Cette performance cyclique a été obtenue
sur une porte d’'un poids de 300 kg. Ces données, associees a d’'autres éléments importants
permettant d’évaluer le niveau de performance du produit, sont présentées ci-dessous.

)
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Les différents niveaux obtenus sont:
(en gras les niveaux de CELLINI)

37701

Catégorie d’utilisation
Niveau 3 : haute fréquence
d’utilisation pour un usage public

Endurance
Niveau 6: 100.000 cycles d’ouverture/fermeture
Niveau 7: 200.000 cycles d’ouverture/fermeture

Poids maximum de la porte
Niveau 6: jusqu’a 200 kg
Niveau 7: plus de 200 kg

Adaptable sur portes coupe-feu
Niveau 0: non adaptée ~—
Niveau B: adaptée pour porte coupe-feu

Sécurité des usagers
Niveau 1: la fermeture anti-panique
est slre pour les usagers

—

Champ d’application de la porte

Catégorie A: porte a un vantail, porte a deux
vantaux: vantail actif ou passif

Catégorie B: uniquement porte a un vantail
Catégorie C: porte a deux vantaux, uniquement
vantail passif

Type d’actionnement de la barre

Type A = dispositif anti-panique avec barre de
— poussée (push-bar)

Type B = dispositif anti-panique avec barre

d’enfoncement (touch-bar)

Saillie de la barre par rapport au plan de la porte

L. Niveau 1 = jusqu’a 150 mm
Niveau 2 = jusqu’a 100 mm

Sécurité des biens

Niveau 2: garantit un bon niveau de sécurité
antieffraction sans entraver le fonctionnement
du systéme anti-panique

Résistance a la corrosion

Niveau 3: résistance élevée (96 heures au brouillard salin)
Niveau 4: trés haute résistance

(240 heures au brouillard salin)



Fermeture anti-panique a barre de poussée et leviers
BERNINI

Fermeture anti-panique
ambidextre a 1 point, latéral.




Fermeture anti-panique ambidextre
a 2 points, hauts et bas.

Fermeture anti-panique
ambidextre a 3 points, latéraux.
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Les supports principaux et les boitiers sont vissés sur .

des contre-plaques en acier (également soudables)
pour une fixation facile, solide et rapide

Mécanisme totalement ambidextre
Encombrement réduit (38 mm) pour un montage

o

méme sur profils standards .
Barres horizontales a profil large pour n
une meilleure maniabilité

o
-,
‘e
{‘.
") . L ]
"I.
Pénes haut et bas réglables avec N
dispositif anti-effraction

Péne central avec dispositif anti-effraction .

Support secondaire prévu pour 'insertion
du dispositif de dogging et du micro-interrupteur

Barre horizontale a insérer avec larges tolérances de
fabrication; en acier avec section ovale de 40 mm




Fermeture anti-panique a barre d’enfoncement
CELLINI

Fermeture anti-panique
ambidextre a 1 point, latéral.




Fermeture anti-panique ambidextre
a 2 points, hauts et bas.

9.
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Les supports principaux et les boitiers sont vissés sur
des contre-plaques en acier (également soudables)
pour une fixation facile, solide et rapide

Mécanisme totalement ambidextre

Encombrement réduit (38 mm) pour un montage
méme sur profils standards

Barres horizontales a profil large pour
une meilleure maniabilité

Pénes haut et bas réglables avec
dispositif anti-effraction

Péne central avec dispositif anti-effraction

Support secondaire prévu pour l'insertion
du dispositif de dogging et du micro-interrupteur

Barre horizontale préhensile pour faciliter la referme-
ture de la porte; en une seule piece donc plus facile
et rapide a découper — en aluminium, avec une large
tolérance de coupe

Mouvement sur rouleaux pour une plus grande fluidité
de manceuvre

Fermeture anti-panique
ambidextre a 3 points, latéraux.

L




Reférences

Kits complets CELLINI

Finitions

GR 301, GR 629, XVM,
XVS

Description

CELLINI (breveté) Barre antipanique horizontale — 1
point de fermeture version poussée.

Description Finitions

Réf. Pce.

Réf. Pce.
CELLINI (breveté) Barre antipanique verticale — 2 points GR 301, GR 629, XVM,
de fermeture version poussée. XVS

Réf. Pce.

Description Finitions

GR 301, GR 629, XVM,
XVS

CELLINI (breveté) Barre antipanique verticale — 3 points
de fermeture latéraux version poussée.




Réf.

6100.701

Réf.

6100.702

Réf.

6100.703

Réf.
6100.B/1085

6100.B/1385

Réf.

6000.701

Description

(breveté) Kit supports horizontaux — 1 point de fermeture
version poussée.

Description

(breveté) Kit supports verticaux — 2 points de fermeture
version pousseée.

Description

(breveté) Kit supports — 3 points de fermeture version
poussée.

Description

Barre horizontale de 1085 mm.

Barre horizontale de 1385 mm.

Description

(breveté) Kit supports horizontaux — 1 point de fermeture
version a levier.

Pce.

Pce.

Pce.

Pce.

Pce.

Finitions

9010, GR 905,
GREY, SILV

Finitions

1013, 9010, GR 905,
GREY, SILV

Finitions

1013, 9010, GR 905,
GREY, SILV

Finitions

1013, 9010, GR 301,
GR 629, GR 905, C,
GREY, SILV, XSD, XVM,
XVS

9010, GR 301, GR 629,
GR 905, C, GREY, HL,
SILV, XL, XSD, XVM, XVS

Finitions

9010, GR 905,
GREY, SILV



Reférences

Accessoires pour compositions modulaires CELLINI

Réf. Description Pce. Finitions
(breveté) Kit supports verticaux — 2 points de fermeture
version a levier.
9010, GR 905,
GREY, SILV
Réf. Description Pce. Finitions
(breveté) Kit supports ambidextres — 3 points de
fermeture version a levier.
9010, GR 905,
GREY, SILV
Réf. Description Pce. Finitions
Barre horizontales de 860 mm.
910, GR 629, GR 301,
; GR 905, SLV, GREY,
B h tale de 1200 . 2 ; b
arre horizontale de mm XVM. XVS
Barre horizontale de 1500 mm.

Accessoires pour compositions modulaires BERNINI et CELLINI

Réf. Description Pce. Finitions

Barres verticales standard pour portes jusqu’a 2550 mm
de hauteur.

1013, 9010, GR 905,
GREY, SILV

Réf. Description Pce. Finitions

Barres verticales pour portes jusqu’a 3100 mm de
hauteur.

1013, 9010, GR 905,
GREY, SILV




Réf. Description Pce. Finitions

6000.730 (breveté) Kit de verrous haut-bas. 1
1013, 9010, GR 905,
GREY, SILV
Réf. Description Pce. Finitions
6000.740 (breveté) Kit de verrous latéraux. 1
1013, 9010, GR 905,
GREY, SILV
Réf. Description Pce. Finitions
6000.751 (breveté) Support pour fermeture horizontale, version 1 9010, GR 905, GREY
PUSH PAD.
6000.752 (breveté) Support pour fermeture uniquement verticale, 1 9010, GR 905, GREY,
version PUSH PAD. SILV

Pour les commandes externes de BERNINI et CELLINI, veuillez vous référer aux articles des pages 13 et
14 (6010.870 - 6010.873 - 6010.874 - 6010.875 - 6010.877 - 6010.876 - 6000.879 - 6000.880).

Réf. Description Pce. Finitions

6000.401 Cames pour utiliser les commandes art. 6010.870/.8
73/.874/.875/.876/.877 avec les barres antipaniques
BERNINI et CELLINI. 1

Réf. Description Pce. Finitions

6000.815 Kit pour applications 6010.890 pour les barres
antipaniques BERNINI.




Réf.

6000.802

6000.803

6000.804

6000.805

Réf.

6000.806

Réf.
6000.807

Réf.
6000.820

Réf.
6100.830

Description

BERNINI - CELLINI Kit de ferrures pour fermetures
horizontales ou latérales avec frappe >20mm.

Kit de ferrures pour fermetures horizontales ou latérales
avec frappe <20mm pour PVC/bois.

Kit de ferrures pour fermetures verticales avec frappe
>20mm pour PVC/bois.

Kit de ferrures pour fermetures verticales avec frappe
<20mm pour PVC/bois.

Description

BERNINI - CELLINI Epaisseur de 1,5 mm en acier peint.

Description

BERNINI - CELLINI Kit de barre de fer et épaisseurs pour
fermetures verticales.

Description

BERNINI - CELLINI Rencontre électrique avec répéteur.

Description

CELLINI Dispositif de verrouillage a jour.

Pce.

Pce.

40

Pce.

20

Pce.

Pce.

Finitions

9010, GR 905, GREY,
SILV

Finitions

9010, GR 905, GREY,
SILV

Finitions

9010, GR 905, GREY,
SILV

Finitions

9010, GR 905, GREY,
SILV

Finitions



Références

Accessoires complémentaires BERNINI

Description

BERNINI Ferrure pour fermetures horizontales et

Description

BERNINI Epaisseur de 1 mm en acier peint.

verticales pour applications sur profils en feuillure.

Finitions

Pce.
9010, GR 905, GREY,
SILV
Pce.

Finitions

9010, GR 905, GREY,
SILV



Kits complets CELLINI
6010.1/1085 6010.2/1085
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Accessoires pour compositions modulaires BERNINI
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Dessins techniques

Accessoires pour compositions modulaires CELLINI

6100.701 6100.702 6100.703
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Accessoires pour compositions modulaires BERNINI et CELLINI

€L

. : '
110 110
® ® ’ Py ®

]
®
77
€L

6000.730 6000.740
36 D 47
| v 36
— . 53
° 16 L
o
. & m
m A,
| m
= .
a——
Gammes PUSH PAD BERNINI (conformes a la norme EN 179:2008)
6000.751 6000.752
38 96.5 38
96.5 14
® L ﬁ[ = ey
| @ n
o Clg| (3] . b
e - 2 ©
~N ° ~ R =
e ®
Pus & BUSHI =
0.5 70.5

i



Pour les commandes externes de BERNINI et CELLINI, veuillez vous référer aux articles des pages 13 et
14 (6010.870 - 6010.873 - 6010.874 - 6010.875 - 6010.877 - 6010.876 - 6000.879 - 6000.880).
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Dessins techniques

Accessoires complémentaires CELLINI
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Schéma des configurations certifiées sur porte a un vantail

T ¥

Xt—

Légende:

Configurations alternatives BERNINI

Application A:

BERNINI

6000.701 +
6010.B

6000.703 +
6010.B

Application B:

BERNINI

6000.702 +
6010.B +
6000.720/.721 +
6000.730

6000.703 +
6010.B +
6000.720/.721 +
6000.730

|

C

Xt

Application C:

BERNINI

6000.703 +
6010.B +
6000.720/.721 +
6000.740

Application D:

BERNINI

6000.703 +
6010.B +
6000.720/.721 +
6000.730



Schema des applications certifiées sur des portes a deux vantaux.

X

Légende:
Configurations alternatives BERNINI

Application G:

G1 BERNINI

6000.701 + 6010.B

6000.703 + 6010.B

G2 BERNINI

6000.702 + 6010.B + 6000.720/.721 + 6000.730

6000.703 + 6010.B + 6000.720/.721 + 6000.730

Application H:

H1 BERNINI

6000.703 + 6010.B + 6000.720/.721 + 6000.740

H2 BERNINI

6000.702 + 6010.B + 6000.720/.721 + 6000.730

6000.703 + 6010.B + 6000.720/.721 + 6000.730



Schéma des configurations certifiées sur porte a un vantail

X

Xt

Légende:

Configurations alternatives BERNINI

Application A:
CELLINI
6100.1/1085

6100.701 + 6100.B
6100.703 + 6100.B

Application B:
CELLINI
6100.2/1085

6100.702 + 6100.B +
6000.720/.721 + 6000.730

6100.703 + 6100.B
6000.720/.721 + 6000.730

il

C

Xt

Application C:
CELLINI
6100.3/1085
6100.703 + 6100.B +

6000.720/.721 +
6000.740

Application D:

CELLINI

6100.703 + 6100.B +
6000.720/.721 + 6000.730



Schema des applications certifiées sur des portes a deux vantaux.

Légende:
Configurations alternatives BERNINI

Application G:

LX<

G1 CELLINI
G 6100.1/1085
6100.701 + 6100.B

6100.703 + 6100.B

G2 CELLINI

— Y S— 6100.2/1085

6100.702 + 6100.B + 6000.720/.721 + 6000.730

6100.703 + 6100.B + 6000.720/.721 + 6000.730

Application H:
']
H E<:|'H H1 CELLINI
H 6100.3/1085
6100.703 + 6100.B + 6000.720/.721 + 6000.740
H2 CELLINI
6100.2/1085
| —— Y E——
:I. 6100.702 + 6100.B + 6000.720/.721 + 6000.730
H2 H 1 6100.703 + 6100.B + 6000.720/.721 + 6000.730
izl
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